 KHG,

Bedienungsanleitung

Kaffeeautomat

Modell: KA-129 SE?2
Art.-Nr. 618002



Inhaltsverzeichnis

LCe T o o 4 T=T o) =T o TN 3
Allgemeines
Bedienungsanleitung lesen und aufbewahren .........ccccoeiiiiiiiiiiiiiie 4
BestimmungsgemaRer GEbrauch .........cooociiiiiiiie e 4
] ol =T o 1= P 5
ZeiCheNerkIGIUNG ..cooeieeiie e 5
Allgemeine SicherheitsShiNnWeise ..........eeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeennenne 6
Produktbeschreibung ... 11
Erstinbetriebnahme.........ooveriiiiiiiiie s 11
Produkt und Lieferumfang prifen........cccccoveieeiei e 11
GrUNAIEINIGUNE ...t eteeeiee ettt ettt sttt et et e st e e sab e e sabeesaseesaneesanee s 11
BEAIENUNE ....ovviiiiininsssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssns 12
ANSCHIEREN Lottt ae bbb e e nba e e saaeeeeas 12
Kaffee ZUDEIEITEN ..ueiiieeieeeee e 13
FERIEISUCKE ... e 15
ReinigunNg UNd WartUng......ccooveeeeeeiiiiiiiiiiieecciiniieeennesssessseesnnnsssssssesennnssssssssenes 17
REINIGUNE ..ttt ettt ettt e e s e ettt e e e s e st a e e e e e e e s sssnbbreaaeesssenssnnees 17
Wartung und PFlEge......cuueeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeseeeeessessssssssnnnnnnnnnnns 18
O =T o RS SR 18
F T AT Y T T T SN 19
Technische Daten ........cceeeeeieiiiiiiieeiiiiieieeeieeeeneeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeesssssssssssssssssssssssssnes 19
KonformitatSerklarung ........cccceeeviiiiiiiiiiiiiiiiiinininnsnnnsnnnsssssssssssssssssssssssssssssssssnnns 20
L Yo {1 3 -, 20
VeErpackung ENtSOIZEN.....cccueiie ettt etee e e e e e st e e s ae e e e st e e e ennaeeennneeas 20
o To [ =T oY dY o = L=] o PR PURTROt 21



Komponenten

Abb. A

@ Ein-/Aus-Taste
@ Gehiuse

@ Fiillstandsanzeige
O Wassertank
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©® Warmhalteplatte

© Glaskaraffendeckel

@ Karaffen-Handgriff

@ Glaskaraffe




Allgemeines

Bedienungsanleitung lesen und aufbewahren

Diese Bedienungsanleitung gehért zu diesem Kaffeeautomaten (im
Folgenden nur ,Produkt” oder ,,Geradt” genannt]. Sie enthélt wich-
tige Informationen zur Inbetriebnahme und Handhabung.

Lesen Sie die Bedienungsanleitung, insbesondere die Sicherheitshinweise,
sorgfaltig durch, bevor Sie das Produkt einsetzen. Die Nichtbeachtung die-
ser Bedienungsanleitung kann zu schweren Verletzungen oder zu Schaden
am Produkt fihren.

Die Bedienungsanleitung basiert auf den in der Europdischen Union gulti-
gen Normen und Regeln. Beachten Sie im Ausland auch landesspezifische
Richtlinien und Gesetze.

Bewahren Sie die Bedienungsanleitung fir die weitere Nutzung auf. Wenn
Sie das Produkt an Dritte weitergeben, geben Sie unbedingt diese Bedie-
nungsanleitung mit.

Bestimmungsgemafer Gebrauch

Das Gerat ist ausschliefilich fir die Zubereitung von Kaffee aus gemahle-
nem Kaffeepulver konzipiert. Es ist ausschlief3lich fir den Privatgebrauch
und fiir ahnliche Anwendungen zu verwenden wie beispielsweise:

e in Kichen fir Mitarbeiter in Laden, Biros und anderen gewerblichen
Bereichen;

e in landwirtschaftlichen Betrieben;

e durch Kunden von Hotels, Motels oder dhnlichen Wohneinrichtungen;

e in Frihstiickspensionen.

Verwenden Sie das Gerat nur wie in dieser Bedienungsanleitung beschrie-

ben. Jede andere Verwendung gilt als nicht bestimmungsgemaf und kann

zu Sachschaden oder sogar zu Personenschaden fuhren. Das Gerat ist kein

Kinderspielzeug.



Der Hersteller oder Handler ubernehmen keine Haftung fur Schaden, die

durch nicht bestimmungsgemaflen oder falschen Gebrauch entstanden
sind.

Sicherheit
Zeichenerklarung

Die folgenden Symbole und Signalworter werden in dieser Bedienungsan-
leitung, auf dem Gerat oder auf der Verpackung verwendet.

Dieses Signalsymbol/-wort bezeichnet eine Ge-
AWARNUNG! fahrdung mit einem mittleren Risikograd, die,
wenn sie nicht vermieden wird, den Tod oder
eine schwere Verletzung zur Folge haben kann.

AVORSWHT' Dieses Signalsymbol/-wort bezeichnet eine Ge-

fahrdung mit einem niedrigen Risikograd, die,
wenn sie nicht vermieden wird, eine geringfu-
gige oder maflige Verletzung zur Folge haben kann.

Dieses Signalwort warnt vor mdglichen Sach-

HINWEIS! schiden.

Dieses Symbol gibt Ihnen nitzliche Zusatzinformationen zur In-
betriebnahme und Handhabung.



Allgemeine Sicherheitshinweise

AWARNUNG!

Stromschlaggefahr!
Fehlerhafte Elektroinstallation oder zu hohe Netzspannung kdnnen zu

elektrischem Stromschlag fiihren.

e Schlieflen Sie das Gerat nur an, wenn die Netzspannung der Steckdose
mit der Angabe auf dem Typenschild ibereinstimmt.

e SchlieBBen Sie das Gerat nur an eine gut zugangliche Steckdose an, da-
mit Sie das Gerat bei einem Storfall schnell vom Stromnetz trennen
kdnnen.

e Betreiben Sie das Gerat nicht, wenn es sichtbare Schaden aufweist oder
das Netzkabel bzw. der Netzstecker defekt ist.

e Wenn das Netzkabel des Gerdtes beschadigt ist, muss es durch den
Hersteller, einen Kundendienst oder eine ahnlich qualifizierte Person
ersetzt werden, um Gefahrdungen zu vermeiden.

e Betreiben Sie das Gerat nicht mit einer externen Zeitschaltuhr oder ei-
nem separaten Fernwirksystem.

e Tauchen Sie weder das Gerat noch das Netzkabel oder den Netzstecker
in Wasser oder andere Fliissigkeiten.

e Fassen Sie den Netzstecker niemals mit feuchten Handen an.

e Ziehen Sie den Netzstecker nie am Netzkabel aus der Steckdose, son-
dern fassen Sie immer den Netzstecker an.

e Verwenden Sie das Netzkabel nie als Tragegriff.

e Halten Sie das Gerat, den Netzstecker und das Netzkabel von offenem
Feuer und heifien Flachen fern.

e \Verlegen Sie das Netzkabel so, dass es nicht zur Stolperfalle wird.

e Knicken Sie das Netzkabel nicht und legen Sie es nicht Uber scharfe
Kanten.



Verwenden Sie das Gerat nur in Innenrdaumen. Betreiben Sie es nie in
Feuchtraumen oder im Regen.

Lagern Sie das Gerat nie so, dass es in eine Wanne oder in ein Wasch-
becken fallen kann.

Greifen Sie niemals nach einem Elektrogerat, wenn es ins Wasser ge-
fallen ist. Ziehen Sie in einem solchen Fall sofort den Netzstecker aus
der Steckdose.

Sorgen Sie dafur, dass Kinder keine Gegenstande in das Gerat hinein-
stecken.

Wenn Sie das Gerat nicht benutzen, es reinigen oder wenn eine Storung
auftritt, schalten Sie das Gerat immer aus und ziehen Sie den Netzste-
cker aus der Steckdose.

AWARNUNG!

Brandgefahr!

Nicht fachgerechte Modifikationen oder eine unsachgemafie Instandset-
zung kdnnen die Betriebssicherheit des Gerates beeintrachtigen, was zu ei-
nem Stromschlag oder zu einem Kurzschluss und in der Folge zu einem

Brand fihren kann.

Nehmen Sie keine Modifikationen am Gerat vor.

Nehmen Sie keine eigenstandigen Reparaturarbeiten am Gerat vor.
Lassen Sie eine Instandsetzung nur von geschultem Fachpersonal vor-
nehmen.

Bei Reparaturen dirfen nur Teile verwendet werden, die den urspring-
lichen Geratedaten entsprechen. In dem Gerat befinden sich elektrische
und mechanische Teile, die zum Schutz gegen Gefahrenquellen uner-
lasslich sind.

Bei eigenstandig durchgefihrten Reparaturen, unsachgemafliem An-
schluss oder falscher Bedienung sind Haftungs- und Garantieanspru-
che ausgeschlossen.



AWARNUNG!

Gefahren fir Kinder und Personen mit verringerten physischen, sensori-

schen oder mentalen Fahigkeiten (beispielsweise teilweise Behinderte, &l-
tere Personen mit Einschrankung ihrer physischen und mentalen Fahigkei-
ten) oder Mangel an Erfahrung und Wissen (beispielsweise altere Kinder).

e Dieses Gerat kann von Kindern ab acht Jahren und dariber sowie von
Personen mit verringerten physischen, sensorischen oder mentalen
Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und Wissen benutzt werden,
wenn sie beaufsichtigt oder bezuglich des sicheren Gebrauchs des Ge-
rates unterwiesen wurden und die daraus resultierenden Gefahren ver-
stehen. Kinder dirfen nicht mit dem Gerat spielen. Reinigung und Be-
nutzer-Wartung dirfen nicht von Kindern ohne Beaufsichtigung durch-
gefuihrt werden.

e Halten Sie Kinder jinger als acht Jahre vom Gerat und der Anschluss-
leitung fern.

e |assen Sie das Gerat wahrend des Betriebs nicht unbeaufsichtigt.

e Lassen Sie Kinder nicht mit der Verpackungsfolie spielen. Kinder kon-
nen sich beim Spielen darin verfangen und ersticken.

AWARNUNG!

Verbrihungsgefahr!
Wahrend des Gebrauchs tritt heiler Dampf aus dem Gerat aus. Teile des

Gerates werden warm.

e Ausden Dampfaustrittsoffnungen tritt heiler Dampf aus! Sorgen Sie fir
einen ausreichenden Sicherheitsabstand zu allen leicht brennbaren Ge-
genstanden, z. B. Gardinen und Vorhangen.



e Berihren Sie die heilen Teile des Gerates wahrend des Betriebs nicht
mit bloBen Fingern. Benutzen Sie stets warmeisolierte Kochhand-
schuhe oder Topflappen zum Anfassen des Gerates sowie deren Zube-
horteile. Weisen Sie auch andere Benutzer auf die Gefahren hin!

e Bewegen Sie das Gerat nicht, solange der Brihvorgang lauft. Lassen
Sie das Gerat abkihlen, bevor Sie es bewegen.

e Offnen Sie wihrend des Briihvorgangs nicht den Wassertankdeckel.

e Klappen Sie wahrend des Briihvorgangs nicht die Trichterhalterung
nach auflen.

e Berlhren Sie einen heillen Kaffeefilter nicht direkt nach dem Briihvor-
gang. Entnehmen Sie den Kaffeefilter erst, wenn der Kaffeefilter abge-
kihlt ist.

e Kaffee ist nach dem Aufbriihen sehr heif3. Seien Sie vorsichtig beim Ein-
schenken, Umfillen und Trinken.

e Beachten Sie, dass aus dem Gerat auch nach dem Abschalten heif3er
Dampf entweichen kann.

AWARNUNG!

Verbrihungsgefahr!
Die Verwendung einer beschadigten Glaskaraffe kann zu Verbrihungen

durch Hautkontakt mit heiBem Kaffee flihren.

e Verwenden Sie die Glaskaraffe nicht weiter, falls diese Spriinge auf-
weist.

e Verwenden Sie die Glaskaraffe nicht weiter, falls der Henkel locker ist.

AVORSICHT!

Gesundheitsgefahr!

Eine mangelnde Hygiene kann zum Entstehen von Schimmel oder Keimen
fihren.
e Reinigen und entkalken Sie das Gerat in regelmafligen Abstanden.



Lassen Sie den Kaffeefilter mit dem feuchten Kaffeepulver nicht fur lan-
gere Zeit im Produkt. Entnehmen Sie den Kaffeefilter nach dem Abkih-
len aus dem Gerat und reinigen sie ihn zeitnah.

Lassen Sie kein Restwasser im Wassertank, wenn Sie das Gerat langere
Zeit nicht verwenden.

Reinigen Sie das Gerat vor dem Gebrauch, wenn Sie es langere Zeit
nicht verwendet haben.

HINWEIS!

Beschadigungsgefahr!

UnsachgemafRer Umgang mit dem Gerat kann zu Beschadigungen des Ge-

rates fihren.

Stellen Sie das Gerat auf einer gut zuganglichen, ebenen, trockenen,
hitzebestdndigen und ausreichend stabilen Arbeitsflache auf. Stellen
Sie das Gerat nicht an den Rand oder an die Kante der Arbeitsflache.
Vermeiden Sie einen Hitzestau, indem Sie das Gerat nicht direkt an eine
Wand oder unter Hangeschrinke o. A. stellen. Durch den austretenden
Dampf konnen Mdbelstiicke beschadigt werden.

Stellen Sie das Gerat nie auf oder in der Nahe von heifien Oberflachen
ab (Herdplatten etc.).

Bringen Sie das Netzkabel nicht mit heif3en Teilen in Beriihrung.
Setzen Sie das Gerat niemals hoher Temperatur (Heizung etc.) oder Wit-
terungseinflissen (Regen etc.) aus.

Tauchen Sie das Gerat zum Reinigen niemals in Wasser und verwenden
Sie zur Reinigung keinen Dampfreiniger. Das Gerat kann sonst bescha-
digt werden.

Geben Sie das Gerat keinesfalls in die Spulmaschine. Sie wirden es
dadurch zerstoren.

Verwenden Sie das Gerat nicht mehr, wenn die Kunststoffbauteile des
Gerates Risse oder Spriinge haben oder sich verformt haben. Ersetzen
Sie beschadigte Bauteile nur durch passende Originalersatzteile.
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e Verwenden Sie das Gerat nur in Kombination mit der mitgelieferten
Glaskaraffe oder einem baugleichen Ersatzteil.

Produktbeschreibung

Das Gerat ist ein Kaffeeautomat zur Zubereitung von Kaffee aus gemahle-
nem Kaffeepulver.

Zum Lieferumfang gehdrt eine Glaskaraffe (11), ein Siebfilter (6) und ein
Trichter (7). Das Gerat wird Uber die Ein/Aus-Taste (1) bedient.

Erstinbetriebnahme

Produkt und Lieferumfang prifen

HINWEIS!

Beschadigungsgefahr!

Wenn Sie die Verpackung unvorsichtig mit einem scharfen Messer oder an-
deren spitzen Gegenstanden offnen, kann das Gerat schnell beschadigt
werden.

Gehen Sie beim Offnen sehr vorsichtig vor.

Nehmen Sie das Gerat und alle Zubehorteile aus der Verpackung.
Priifen Sie, ob die Lieferung vollstandig ist (siehe Abb. A).

W oe

Kontrollieren Sie, ob das Gerat und die Einzelteile Schaden aufweisen.
Ist dies der Fall, benutzen Sie das Gerat nicht. Wenden Sie sich tber die
auf der Riuckseite angegebene Hotline an den Hersteller.

Grundreinigung

1. Entfernen Sie das Verpackungsmaterial und samtliche Schutzfolien.
2. Reinigen Sie vor der erstmaligen Benutzung alle Teile des Gerates wie
im Kapitel ,,Reinigung” beschrieben.

11



Bedienung
Anschlieflien

1. Stellen Sie das Gerat am gewunschten Ort auf.

2. Schlieflen Sie den Netzstecker der Anschlussleitung an eine ordnungs-
gemal installierte Steckdose an. Achten Sie darauf, die Anschlusslei-
tung so zu verlegen, dass sie nicht zur Stolperfalle wird.

AWARNUNG!

Stromschlag- und Brandgefahr!

Wenn Wasser in die Steckdose gelangt, kann dies zu einem Stromschlag

oder zu einem Kurzschluss und in der Folge zu einem Brand fiihren.

e Stellen Sie das Gerat in einem ausreichenden Abstand zu Steckdosen
auf.

e Befiillen Sie den Wassertank mit erhohter Vorsicht, um zu verhindern,
dass vergossenes oder Uberschwappendes Wasser in eine Steckdose
gelangt.

AWARNUNG!

Verbrihungsgefahr!

Eine liberhdhte Wassermenge im Wassertank kann zum Austreten von hei-

Bem Wasser oder heilem Dampf und in der Folge zu Verbrihungen fiihren.

e Achten Sie beim Befillen des Wassertanks auf die Anzeige fir die ma-
ximale Fullmenge.

AWARNUNG!

Verbrihungsgefahr!

Ein unsachgemafer Umgang mit dem Gerat kann zu Verbriihungen fihren.

12



e Fillen Sie kein Wasser in den Wassertank, solange das Gerat noch heif3
ist. Lassen Sie das Gerat zwischen den Brihvorgangen abkuhlen.

HINWEIS!

Beschadigungsgefahr!

Ein unsachgemafler Umgang mit dem Gerat kann zu einer Beschadigung

des Produkts fuhren.

e Fillen Sie kein warmes oder heif3es Wasser in den Wassertank ein. Ver-
wenden Sie kein kohlensdurehaltiges Mineralwasser Verwenden Sie
ausschliefllich kaltes Leitungswasser.

1. Klappen Sie den Deckel (5) auf (siehe Abb. AJ.

2. Flllen Sie die gewiinschte Wassermenge in den Wassertank (4] ein. Ver-
wenden Sie dazu am besten die mitgelieferte Glaskaraffe (11). Richten
Sie sich beim Einfiillen nach der Fiillstandsanzeige (3) des Wassertanks.
Achten Sie darauf, dass die eingefiillte Wassermenge die MAX-Anzeige
nicht bersteigt.

3. Schlieflen Sie den Deckel.

Das Gerat verwendet die gesamte eingefiillte Wassermenge
fur den Briihvorgang. Passen Sie deshalb die Wassermenge
@ an die gewilinschte Tassenzahl an.

Die ausgegebene Kaffeemenge entspricht nicht der Menge
des eingefillten Wassers, da ein Teil des Wassers wahrend
des Aufkochens verdampft bzw. vom Kaffeepulver absorbiert
wird.

Kaffee zubereiten

Verwenden Sie fiir die Zubereitung von Kaffee ausschliefilich gemahlenes
Kaffeepulver.
Stellen Sie sicher, dass das Gerat an den Netzstrom angeschlossen ist.
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Befiillen Sie den Wassertank (4] mit Wasser wie im Kapitel ,,Wassertank
befiillen” beschrieben. Passen Sie die Wassermenge an die gewiinschte
Tassenzahl an.

Stellen Sie sicher, dass die mitgelieferte Glaskaraffe (11) mittig auf der
Warmbhalteplatte (8] platziert ist.

3. Offnen Sie den Deckel (5).

Stellen Sie sicher, dass der Trichter (7) korrekt eingesetzt ist.

5. Setzen Sie den mitgelieferten Siebfilter (6) in den Trichter ein. Alternativ

konnen Sie auch einen handelsiiblichen Papierkaffeefilter verwenden.
Geeignet sind alle Papierkaffeefilter der Grofie 1 x 4.

Fillen Sie die gewlinschte Menge Kaffeepulver in den Sieb- bzw. Papier-
filter ein.

7. SchlieBBen sie den Deckel bis er spiirbar einrastet.

10.

Driicken Sie die Ein/Aus-Taste (1), um den Briihvorgang zu starten. Wah-
rend des Briihvorgangs leuchtet der Ein/Aus-Indikator der Taste. Nach
dem abgeschlossenen Briihvorgang leuchtet der Ein/Aus-Indikator wei-
ter solange die Warmhalteplatte noch in Funktion ist um den gebriihten
Kaffee warm zu halten.

Entnehmen Sie die gefiillte Glaskaraffe (11) und schenken Sie den Kaffee
ein.

Wenn sie die Glaskaraffe nicht weiter warmhalten wollen kénnen zum
Energiesparen das Ger&t mit der Ein/Aus Taste sofort abschalten.

Die empfohlene Menge Kaffeepulver ist ein gestrichener Do-
sierloffel pro Tasse.
Nach dem Briihvorgang bleibt die Warmhalteplatte noch ca.
@ 30 Minuten lang heif3 und halt den in der Glaskaraffe befind-
lichen Kaffee warm. Danach schaltet die Maschine automa-
tisch ab und der Ein/Aus-Indikator erlischt.
Kaffeepulver verliert schnell sein Aroma. Verschlieen Sie

geoffnete Kaffeepackungen fest und bewahren Sie sie an ei-
nem kilihlen, trockenen Ort auf. Besser noch: Fiillen Sie das

Kaffeepulver in einen aromaversiegelten Behalter um.
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®

fen kann.

Der Trichter verfugt uber ein integriertes Tropfschutzventil,
das es Ihnen ermoglicht, die Glaskaraffe bereits wahrend
des Brihvorgangs zu entnehmen, um Kaffee auszuschen-
ken. Achten Sie jedoch darauf, die Glaskaraffe nach spates-
tens 30 Sekunden zuriickzustellen, da sonst der zwischen-
zeitlich aufgebruhte Kaffee Uber den Rand des Trichters lau-

Gieflen Sie Kaffeepulver kein zweites Mal auf. Anders als z.
B. bei griinem Tee nimmt der Geschmack von Kaffee beim
zweiten Aufguss deutlich ab.

Fehlersuche

Das Gerat funktio-
niert nicht.

Das Gerat ist nicht an
den Netzstrom ange-
schlossen.

Schlief3en Sie die An-
schlussleitung mit Netz-
stecker an eine Steckdose
an.

Der Kaffee lauft nicht
in die Glaskaraffe
(11).

Die Glaskaraffe (11)
steht nicht korrekt auf
der Warmhalteplatte
(8], das Tropfschutz-
ventil wird nicht ge-
lost.

Stellen Sie die Glaskaraffe
mittig auf die Warmhalte-
platte.

Der Deckel (5) vom
Gerat ist nicht fest ge-
schlossen und das
Tropfschutzventil wird
nicht geldst.

SchlieBen sie den Deckel
vom Gerét bis er spiirbar
einrastet

Es wird eine falsche
Karaffe verwendet.

Verwenden Sie aus-
schliefilich die mitgelie-
ferte Glaskaraffe.
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Der Kaffee lauft nicht | Der Glaskaraffende- | Setzen Sie den Glaskaraf-
in die Glaskaraffe ckel (9) ist nicht auf- | fendeckel auf die Glaska-

(11). gesetzt. raffe.

Der Bruhvorgang

dauert sehr lange. L Entkalken Sie das Geréat
Das Gerat ist stark o . .

Wahrend des Briih- wie im Kapitel , Entkalken
verkalkt. _

vorgangs verkocht beschrieben.

sehr viel Wasser.

Wahrend des Briith- | Der verwendete Pa- Schalten Sie das Gerat
vorgang tritt Kaffee | pierkaffeefilter ist ein-| aus und lassen Sie es ab-
seitlich aus dem Ge- | geknickt oder umge- | kihlen. Entnehmen Sie
rat aus. kippt. anschlieBend den Papier-
kaffeefilter und reinigen
Sie das Gerat.

Der Kaffee schmeckt | Das Gerat ist stark Reinigen Sie das Gerat wie
nicht wie gewohnt. verschmutzt. im Kapitel ,,Reinigung” be-
schrieben.

Die verwendete Kaf- | Verwenden Sie weniger
feepulvermenge ist zu | Kaffeepulver.
hoch.

Die verwendete Kaf- | Verwenden Sie mehr Kaf-
feepulvermenge ist zu | feepulver.
gering.

Das verwendete Was- | Verwenden Sie entkalktes
ser ist zu kalkhaltig. | Wasser.

Es befinden sich noch | Spiilen Sie das Gerat 2 bis
Reste von Entkalker 3 Mal mit sauberem, kal-
im Gerat. tem Leitungswasser
durch.
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Reinigung und Wartung

HINWEIS!

Kurzschlussgefahr!
In das Gehaduse eingedrungenes Wasser oder andere Flussigkeiten konnen
einen Kurzschluss verursachen.

e Tauchen Sie das Gerat niemals in Wasser oder andere Flussigkeiten.
e Achten Sie darauf, dass kein Wasser oder andere Flussigkeiten in das
Gehduse gelangen.

HINWEIS!

Beschadigungsgefahr!

Unsachgemafier Umgang mit dem Gerat kann zu Beschadigungen des Ge-

rates fuhren.

e Verwenden Sie keine aggressiven Reinigungsmittel, Biirsten mit Me-
tall- oder Nylonhorsten sowie keine scharfen oder metallischen Reini-
gungsgegenstande wie Messer, harte Spachtel und dergleichen. Diese
konnen die Oberflachen beschadigen.

e Geben Sie das Gerat keinesfalls in die Spiilmaschine. Sie wiirden es
dadurch zerstoren.

Reinigung

1. Ziehen Sie vor der Reinigung den Netzstecker aus der Steckdose.

2. Lassen Sie das Gerat vollstandig abkihlen.

3. Wischen Sie das Gerat mit einem leicht angefeuchteten Tuch ab. Lassen
Sie alle Teile danach vollstandig trocknen.

4. Entnehmen Sie die Glaskaraffe (11) und wischen Sie die Warmhalteplatte
(8) mit einem leicht angefeuchteten Tuch ab.

17



5. Entnehmen Sie den Trichter (7) und den Siebfilter (6] und spiilen Sie sie
mit sauberem Wasser ab. Verwenden Sie dabei gegebenenfalls ein mil-
des Reinigungsmittel. Achten Sie darauf das Tropfschutzventil nicht zu
beschadigen.

6. Trocknen Sie den Trichter sowie den Siebfilter ab und setzen Sie den
Trichter wieder in das Gerat ein.

7. Befiillen Sie den Wassertank (4) bis zur MAX-Anzeige mit kaltem Lei-
tungswasser (siehe Kapitel ,Wassertank befiillen”). Wichtig: Setzen Sie
keinen Filter in den Trichter ein.

8. Schlieflen Sie das Gerdt wieder an den Netzstrom an.

9. Driicken Sie die Ein/Aus-Taste (1), um den Briihvorgang zu starten. War-
ten Sie, bis das gesamte Wasser durchgelaufen ist. Wiederholen Sie den
Vorgang gegebenenfalls zwei bis drei Mal, um sicherzustellen, dass das
Gerat sauber ist.

Wartung und Pflege
Entkalken

1. Stellen Sie sicher, dass das Gerat an den Netzstrom angeschlossen ist.

2. Offnen Sie den Deckel (5).

3. Befiillen Sie den Wassertank (4) bis zur MAX-Anzeige mit kaltem Lei-
tungswasser (siehe Kapitel ,Wassertank befiillen”). Geben Sie etwas
haushaltsiiblichen Entkalker hinzu. Die geeignete Menge entnehmen Sie
der Gebrauchsanweisung des Entkalkers.

4. Driicken Sie die Ein/Aus-Taste (1), um den Briihvorgang zu starten. War-
ten Sie, bis das gesamte Wasser durchgelaufen ist.

5. Wiederholen Sie die oben genannten Schritte anschlieflend mit klarem
Wasser ohne Entkalker-Zusatz mindestens 2 bis 3 Mal, um das Entkal-
kungsmittel restlos aus dem Gerat zu spulen.
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Ein sauberes und kalkfreies Gerat hat einen hohen Einfluss
auf den Geschmack des zubereiteten Kaffees. Stellen Sie si-

cher, dass Sie das Gerat in regelméafigen Abstanden reinigen
@ bzw. entkalken.

Falls Sie das Gerat in einer Umgebung mit hartem, d. h. kalk-
reichem, Leitungswasser verwenden, mussen Sie das Gerat
gegebenenfalls einmal im Monat oder 6fter entkalken. Alter-
nativ zu einem Entkalker kénnen Sie auch Zitronensaure ver-
wenden. Das geeignete Mischverhaltnis betragt 3 Teile Zitro-
nensaure auf 100 Teile Wasser.

Aufbewahrung

Alle Teile missen vor dem Aufbewahren vollkommen trocken sein.
e Bewahren Sie das Gerat stets an einem trockenen Ort auf.
e Schitzen Sie das Gerat vor direkter Sonneneinstrahlung.

e Lagern Sie das Gerat fur Kinder unzuganglich, sicher verschlossen und
bei Zimmertemperatur.

Technische Daten

Artikelnummern: 618002

Kaffeeautomat: KA-129 SE2
Eingangsspannung: 220-240V~, 50-60Hz
Leistung: 1000W

Kapazitat Wassertank: 1,5L

Abmessungen (in cm): 23x32x155(BxHxT)
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Konformitatserklarung

Konformitatserklarung: Mit diesem Symbol gekennzeichnete
c € Produkte erfillen alle anzuwendenden Gemeinschaftsvorschrif-

ten des Europdischen Wirtschaftsraums. Die Bewertung des Ge-
rates erfolgte nach europaischen Richtlinien, diese sind in der Konformitats-
erklarung aufgefuhrt. Sie besitzen daher ein Produkt, das hinsichtlich der
Konstruktion die Schutzziele der Europadischen Gemeinschaft zum sicheren
Betrieb der Gerate erfillt. Die Konformitatserklarung kann auf der Internet-
seite www.khg-info.de abgerufen werden.

Entsorgung
Verpackung entsorgen

@ Die Dualen Systeme organisieren die Sammlung, Sortierung und

% Verwertung von Verkaufsverpackungen und folgen damit den Vor-

gaben des deutschen Verpackungsgesetzes. Entsorgen Sie Verpa-

ckungen aus Pappe / Papier in die Altpapiertonne, Verpackungen aus Kunst-

stoff, Metalle oder Verbundmaterialien in die Gelbe Tonne / Gelben Sack und

Verpackungen aus Glas ggf. nach Farbe in die dafiir vorgesehenen Altglas-
behalter.
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Produkt entsorgen

UMWELTSCHUTZ

= europiische Abfallrahmenrichtlinie (Richtlinie 2008/98/EG)

= WEEE-Richtlinie 2012/19/EU

(Deutsches Bundesrecht: z.B. KrWG, VerpackG, BatterieG, ElektroG u.w.)

(Anwendbar in der Europdischen Union und anderen europaischen Staaten
mit Systemen zur getrennten Sammlung von Wertstoffen.)

Altgerate dirfen nicht in den Hausmull!

Sollte fiir das Produkt einmal keine Verwendung mehr bestehen,

ist jeder Endnutzer gesetzlich dazu verpflichtet, Altgerate

getrennt vom Hausmill zu entsorgen. Das kann z. B. bei den

kommunalen Sammelstellen oder in den Verkaufshausern
erfolgen. Die Abgabe von kleinen Altgeraten (Kantenldnge max. 25 cm] in
haushaltsiiblichen Mengen ist grundsatzlich kostenlos. Aber auch grdflere
Altgerate konnen beim Neukauf auch bei der Lieferung von Neugeraten der
gleichen Geré&teart und -funktion kostenlos zur Entsorgung ab-/mitgegeben
werden. Damit wird gewahrleistet, dass Altgerate fachgerecht verwertet
bzw. entsorgt und die Rohstoffe dem Recyclingkreislauf zugefiihrt werden
konnen.
Der Endnutzer muss die Abholung von Grofigerdten schon beim Kauf
anmelden und hat die Eigenverantwortung personliche Daten vor der
Abgabe/Abholung zu léschen. Produkte die mit dem WEEE Symbol
(durchgestrichene Miilltonne auf Radern) gekennzeichnet sind erfiillen die
gesetzlichen Vorgaben und WEEE Richtlinien.
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